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Instrukcja obstugi
Akumulatorowa wiertarko-
wkretarka z regulowanym momentem obrotowym

Instructiuni de folosire
Masina de gaurit si insurubat cu
acumulator cu reglarea momentului de rotatie

WHCTpyKUMA no aKcnnyarauuu
AKKYMYNATOPHbIN
WypyrnoBepTC PerynupoBKoOW
KPYTALLEro MoMeHTa

PbKoBOACTBO 3a o6cnyXBaHe
AKymynaTtopHa gpenka c

perynupyem BbpTALL MOMEHT
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Uwaga: Przed uruchomieniem prosze
zapoznac sig z instrukcjg obstugi i
wskazéwkami bezpieczenstwa i
stosowac sig do nich!

Atentie: Cititi si respectati instructiunile de
folosire si indrumarile de siguranta inainte
de punerea in functiune!

BHumaHwue: MNepen Havanom
9KCnnyaTaumm 03HaKOMbTECH U
cobnioaanTe MHCTPYKLMKU Mo
3KCMNnyaTaumm n TeXHUKe
6e3onacHoCcTn

BHumaHwue: MNpean MOHTaX 1 nyckaHe B
ekcnnoarauua NnpoyeTeTe BHUMATENHO
PBKOBOACTBOTO 3a 06CNy>KBaHe

®®0® 0
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1. Opis urzadzenia:

1 Uchwyt wkretaka na bity

2 Szybkomocujacy uchwyt wiertarski
3 Regulacja predkosci obrotowej

4 Uchwyt na bit

5 Przetacznik obrotéw lewo/ prawo
6 Wigcznik/ wytacznik

7  Przycisk blokujacy

8 tadowarka

9  Wyjscie fadowania

10 Lampka kontrolna fadowania

11 Kabel do tadowania

2. Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatgczonej broszurze.

3. Wazne wskazoéwki:

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

-

. Akumulator wymienny nalezy natadowac za
pomoca tadowarki (znajduje sie¢ w wyposazeniu).
Roztadowany akumulator jest natadowany po
uptywie ok. 3-5 godzin.

. Uzywac tylko ostrych wiertet oraz
nieuszkodzonych i prawidtowych bitoéw.

. Przy wkrecaniu i wierceniu otworéw w $cianach i
murach nalezy sprawdzi¢, czy nie ma tam
niewidocznych przewodéw elektrycznych,
gazowych i instalacji wodnej.

N
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4. Uruchomienie:

-

. Sprawdzi¢, czy warto$¢ napigcia sieciowego jest
zgodna z wielkoscig podang na tabliczce
znamionowej. Podtaczy¢ tadowarke do gniazdka
sieciowego, a kabel do tadowania do gniazdka na
urzadzeniu.

. Swiecaca sig czerwona dioda (10) sygnalizuje, ze
trwa tadowanie akumulatora.

. Czas tadowania catkiem wytadowanego
akumulatora wynosi maksymalnie 5 godzin.
Podczas tadowania akumulator moze sie nieco
nagrzacé, co jest zjawiskiem normalnym.

Uwaga! Po catkowitym natadowaniu nie nastgpuje
automatyczne wytaczenie!

N

w
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Po zakonczeniu tadowania odtaczy¢ kabel od
wkretarki.

Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuje, to

prosze skontrolowac

® czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napiecie
sieciowe

® czy zestyk pomiedzy tadowarkg a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciagu nie jest mozliwe tadowanie
akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego
serwisu:

® tadowarki

® wkretarki.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania
akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowacé.
W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie
stwierdzi, ze moc wkretarki akumulatorowej spada.
Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora NC. Powoduje to jego uszkodzenie.

Ustawienie pod katem

Wkretarka moze by¢ zablokowana w 4 réznych
ustawieniach pod katem. W tym celu wcisna¢
przycisk blokujacy (7) i ustawi¢ wkretarke w
wymaganej pozycji. Potem zwolni¢ przycisk
blokujacy (7).

Uwagal! Przed uruchomieniem wkretarki nalezy
sprawdzi¢, czy jest zablokowana w danym
potozeniu.

Ustawienie momentu obrotowego (3)
Wkretarka akumulatorowa wyposazona jest w 16-
stopniowa mechaniczna regulacj¢ momentu
obrotowego. Moment obrotowy dla okreslonej
wielko$ci $ruby ustawiany jest za pomoca pokretta
regulacji predkoéci obrotowej (3). Moment obrotowy
zalezny jest od wielu czynnikéw:
® od rodzaju i twardo$ci obrabianego materiatu
® od rodzaju i diugosci uzywanych $rub/ wkretéw
® od wymagan stawianych potgczeniom
$rubowym.
Osiagnigcie momentu obrotowego zasygnalizowane
zostaje poprzez zapadkowe wytaczenie sprzegta.
Uwaga! Pokretto do regulacji momentu

obrotowego wolno nastawia¢ tylko przy
zatrzymanym urzadzeniu.
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Wiercenie

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ moment obrotowy
za pomocg pokretta regulujgcego na ostatni stopien
“wiertarka”. Na tym stopniu wytgczone jest sprzegto
poslizgowe. Podczas wiercenia do dyspozyciji jest
maksymalny moment obrotowy.

Montaz szybkomocujgcego uchwytu

wiertarskiego (rys.2)

@ Nasadke ochronng (a) uchwytu na bity (1)
odkreci¢ w sposob pokazany na rys. 2.

@ Szybkomocujacy uchwyt wiertarski (2)
przykreci¢ do gwintu uchwytu na bity w
odwrotnej kolejnosci (1) po czym umocowac za
pomoca $ruby (b).

Przetacznik kierunku obrotow (5)

Za pomoca wiacznika suwakowego - wiacznik/
wytacznik mozna ustawi¢ kierunek obrotu wkretarki
akumulatorowej i zabezpieczy¢ jg przed
niechcianym wiaczeniem. Mozna wybiera¢
pomiedzy biegiem lewo- i prawoskretnym. Aby
unikna¢ uszkodzenia napedu, nalezy zmienia¢
kierunek obrotu tylko w czasie spoczynku. Jezeli
przetacznik suwakowy znajduje sie w pozycji
$rodkowej, wtedy zablokowany jest wiacznik/
wytacznik.

Wiacznik/ wytacznik (6)

Za pomoca wiacznika/ wytacznika mozna sterowaé
momentem obrotowym bezstopniowo. Im dalej
przyci$nie sie wiacznik, tym wyzsza bedzie
predkos¢ obrotowa wkretarki.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem (
np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantuja
bezpieczna prace. Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby
gtowice pasowaty do $rub, co do wielkosci i formy.
Prosze wybra¢ takie ustawienie momentu
obrotowego, ktére pasuje do wielkosci $ruby i jest
zgodne z instrukcja.

19.06.2
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Dane techniczne:

12Vd.c.
0-500 min"

16-stopniowy

Napiecie akumulatora

Predkosc¢ obrotowa

Moment obrotowy

Przetacznik obrotéw prawo / lewo tak
Zakres uchwytu wiertarskiego max. 10 mm
Napiecie tadowania akumulatora 12Vd.c.
Prad tadowania akumulatora 400 mA
Napiecie sieciowe tadowarki 230V ~ 50 Hz
Poziom ci$nienia akustycznego LPA 60,7 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA 71,7 db(A)
Wibracje: aw <2,5m/s
Waga 1kg

Zamawianie czesci zamiennych
Zamawiajac cze$ci zamienne, nalezy podaé
nastepujace dane:

@ Typ urzadzenia

@ Nrartykutu

@ Nridentyfikacyjny

® Nrczesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Panstwo na
stronie www.isc-gmbbh.info
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1. Descrierea aparatelor:

19.06.2

Sistem de prindere bituri
Mandrina rapida

Reglarea momentului de torsiune
Suport bituri

Comutator stanga - dreapta
Intrerupator pornire - oprire
Buton de blocare

Aparat de incarcare
Racord de incarcare

10 Lampa de control incércare
11 Cablu de incarcare

©ONO U~ WN =

2. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

3. Indicatii importante:

inainte de punerea in functiune a aparatului de
strans suruburi cu acumulator, cititi neaparat aceste
indicatii:

1.incérca1i pachetul de acumulatoare cu aparatul de
ncarcat livrat odata cu acestea. Un acumulator
gol se incarca in ca. 3-5 ore.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
fnsurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri, acestea
se vor controla in prealabil de existenta cablurilor
de curent si a conductelor de gaz si apa nevizibile.

4. Punerea in functiune:

Incércarea pachetului de acumulatoare

NC

. Verificati daca tensiunea de retea indicata pe

placuta cu tipul aparatului corespunde cu cea de
la fata locului. Introduceti aparatul de incarcat in
priza si cuplati cablul de incarcare la racordul de
incércare.

. LED-ul rosu (10) semnalizeaza ca bateria se

incarca.

3. Timpul de incarcare este de max. 5 ore la bateriile
goale. Pe timpul incarcarii pachetul de baterii
poate s& se incalzeasca putin, acest lucru este
nsa normal.

Atentie! La incarcarea plina nu are loc oprirea

N
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automata!
Dupa incarcare, cablul de incarcare se va scoate
de la masgina de insurubat.

in cazul in care incércarea pachetului-acumulator nu
este posibila, va rugam sa controlati:

@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este inca posibila, va rugam sa trimiteti

@ incércétorul de acumulatoare

@ Sipachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincarcare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de ingurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodatad complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Reglarea unghiului

Masina de gaurit poate fi ajustata in 4 unghiuri
diferite. Pentru aceasta trebuie apasata tasta de
blocare (7) iar magina de gaurit se aduce pe pozitia
doritd. Tasta de blocare (7) se elibereaza apoi din
nou.

Atentie! inainte de punerea in functiune se va
verifica daca masina de gaurit este ajustata pe
pozitia unghiului dorita.

Reglarea momentului de rotatie (3)

Masina de insurubat cu acumulator este dotata cu o

reglare mecanica a momentului de rotatie cu 16

trepte. Momentul de rotatie pentru o anumita marime

a surubului se regleaza la inelul de reglare .

Momentul de rotatie depinde de mai multi factori:

o de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

AtenNie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!
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Gaurire

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu®. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. in cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

Montarea mandrinei rapide (fig. 2)

@ Capacul de protectie (a) al sistemului de prindere
a biturilor se desurubeaza asa cum este indicat
in figura 2.

@ Mandrina rapida (2) se insurubeaza in ordine
inversa pe filetul sistemului de prindere a biturilor
(1) si se fixeaza cu surubul (b).

Schimbatorul directiei de rotatie (5)

Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de fngurubat cu acumulator si
puteti sa asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutata numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afld pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.

Comutatorul de pornire / oprire (6)

Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
nsurubat cu acumulator.

insurubare:
Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de

exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care

garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de fnsurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.
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DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 12Vd.c.
Turatia 0-500 min™
Momentul de rotatie In 16 trepte
Rotatie la stanga si dreapta da
Domeniu de strangere al mandrinei

de gaurire max. 10 mm
Tensiunea de incarcare acumulator 12Vd.c.
Curent de incarcare acumulator 400 mA
Tensiunea de retea incarcator de

acumulatoare 230V ~ 50 Hz
Nivelul de presiune sonora LPA: 60,7 db (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 71,7 db (A)
Vibratia aw: <2,5m/s?
Greutatea 1 kg

Comanda pieselor de schimb
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

o Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

o Numarul ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb al piesei necesare
Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
gmbh.info
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1. OnucaHue ycTpoucTBa:

1 natpoH 6ut

2 BbICTPO3AXMMHOI CBEPNNMLHbIA NAaTPOH
3 perynuposka BpaliaroLlero MoMeHTa

4 KpenneHwue BUT

5 nepeknoYaTenb BpalleHUs BNIeBO-BNpaBo
6 nepeknoYaTeNb BKMOYEHO-BLIKIIIOHEHO
7 KHOMKa thukcauum

8 YCTpOWCTBO 3apAaKu

9 noAaKnoYeHve 3apAaaKu

10 namnoyka KOHTPONA 3apAaKK

11 kabenb 3apAaKn

2. YKa3aHuA no TexHuKe
6e3sonacHocTn

Heobxoaumble yKasaHua no TexHnke 6esonacHocT

Bbl MOXKeTe HailTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

3. [lononHuTenbHble yKa3aHUA:

Mepen nepsbIM Nyckom Balueit akkyMynATOPHO

OTBEPTKYN 0GA3ATENBHO NPOYUTaiTE Creaytowme
yKasaHuA:

-

. 3apAauTe akKyMynATOPHbIA 610K NpY NOMOLLN
NPUNIOXEHHOTO 3apAAHOIO YCTPOCTBA.
MoNHOCTLIO Pa3pAXKEHHbIN aKKyMyNATOPHbINA
610K 3apAXaEeTCA B TEHEHUM NPUMEPHO 3-5
4acos.

. Vicnonb3yiiTe TONbKO He 3aTymnneHHbIe cBepna n
COOTBETCTBYIOLME HABOPbI OTBEPTOYHbIX
Hacanok.

. Mepen Bcemn paboTamn C UHCTPYMEHTOM
NpoBepbLTE CTEHbI U NePeropokN Ha CKPbITYO
NPOKNafKy 3N1eKTPONpPOBOAKM, MPOBOAKY rasa 1
BOAONPOBOAA.

N
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4. MNepBblii Nyck:

3apAanka NC akkymynATopHoro 6noka

. I'IposephTe COOTBETCTBME YKa3aHHOro Ha
TUMNOBON TabnMyke HOMUHANBHOTO HanpAXeHuA
CeTn nMeLwemMyCcA B Hanmn4nm HanpAaXXeHuo
JNEeKTponUuTaHuA. BctaBbTe wTekep 3apAaHoro
YCTPOVACTBA B PO3ETKY 3/IEKTPOCETU U COSAUHNTE
3apAAHbINA Kaberb ¢ yCTPOMCTBOM NOAKOYEHUA
3apAga.

2. KpacHblit uHavkaTop (10) curHanuaupyeT o

-
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npouecce 3apAAa akKyMmynaTopa.
MpoAOMKUTENBHOCTL 3apAAa ANA NONTHOCTLIO
pPaspAXXEeHHbIX aKKyMYyNATOPOB COCTOBNAET
MakcumyMm 5 YacoB. Bo BpemA npouecca 3apaga
aKKyMYNATOPHbIN 610K HEMHOTO HarpeBaeTca,
YTO ABNAETCA BMNOJSIHE HOPMasibHbIM.
Brumanue! Mpu nonHon sapaake He
npoucxoauT aBToMmaTtu4eckoro oTKJo4eHunA!
Mocne okoHYaHWA npoliecca 3apAaa
0TCOeANHWTE 3apAAHbIN Kabenb oT
3MEKTPUYECKON OTBEPTKU.

«@

B ToM cny4ae, ecnu npouecc 3apAaku He
NpOU3BOAUTCA, NPOBEPLTE, NOXanNyicTa,
@ VIMEEeTCA I B PO3ETKE HanpmXeHne
@ VIMEeTCA N KOHTAKT C KOHTaKTHbIMU
aremMeHTamn 3apAAHOro YCTPONCTBA.

Ecnu 1 nocrie aToro 3apAzika akkyMynATopa He
npon3BoAUTCA, NPpoCUM Bac Bbicnatb
@ 3apAjHoe yCTPOUCTBO
@ V1 akKymynAtop
B Halll OT/IeS CEPBUCHOTO 06CITyXNBaHNA
KINMMEHTOB.

[InA coxpaHeH!A ANUTENbHOTO CpoKa CyX6bi
aKKyMyJIATOpa PEKOMEH/YeTCA NPOU3BOANTL ero
CBOEBpPEMeHHYI0 3apAaKy. OTo crieayeT Aenarthb B
TOM Cryyae, ecn Bbl 06HapyXuTe, YTO MOLHOCTb
aKKYMyJIATOPHOTO LWypynoBepTa ynana.

He paspeluaeTca paboTaTb A0 NOMHON paspAaKM
aKKymynAaTopa. OT0 MOXeT NpuMBECTM K
NOBPEXAEHMIO aKKyMynATopa nuTaHna!

PerynupoBka yrna

KOHCTpYKLUMA 3N1eKTPU4ECKOon OTBEPTKMU NO3BONAET
3achmKeMpoBaTh ee B 4-X MOMOXKEHUAX C
PasnMYHbIMK yrnamu. [nA 3TOoro HyXHO HaxaTtb
KHOMKY hukcauuu (7) u N3MEeHUTb Yron OTBepTKU B
HeobxoanmMoe nosoxeHue. 3atem OTnyCTUTL
KHOMKY chmkcauum (7).

YcTtaHoBKa KpyTALlero MomeHTa (3)
AKKYMYNATOPHBIN LLYPYnoBepT Npon3BoacTea
nMeeT 16-TW NO3NLIMOHHYIO MEXaHNYECKYIO
YCTaHOBKY KPyTALLEro MomeHTa. KpyTAWMA MOMEHT
ANA COOTBETCTBYIOLLEro pasmepa Lypynos
ycTaHaBnMBaeTCA C NMOMOLLbLIO perynATopa.
KpyTALLWIA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTUX (haKTOPOB:
@ OT BMAa n TBEpAoCT

obpabaTbiBaeMoro matepuana
@ OT BMAa W ANUHbI

MPUMEHAEMbIX LYpynoB
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@ OT TpeboBaHui, KoTopble

NpeabABNATCA K

COeANHEHMIO.
[locTuKeHne KpyTALLEro MOMEHTa
CUTHaNU3NPyeTCA XpanALmM BbIBOAOM M3
3auenneHvsa. BHumMaHue! YcTaHOBOYHOE KOMbLIO
MOMEHTa BpalieHUA perynmposarb npu
HenoABWXXHOM COCTOAHMM 060pYyAOBaHMA.

YcTaHoBKa 6bICTPO3aXkKMMHOI0O

CBepNUIIbHOro NnaTpoHa (puc. 2)

@ OTBUHTUTDL 3aLUMTHYIO KPbILIKY (&) NaTpoHa 6uT,
TaK Kak NnokasaHo Ha pUCyHKe 2.

@ HaBUHTUTL BbICTPO3AXKMMHO CBEPIUIbHbIN
naTpoH (2) B 06paTHOI NocneAoBaTeNbHOCTM Ha
pe3bby natpoHa 6ut (1) 1 3adukcuposaTb ero
npu nomoLum BuHTa (b).

CsepneHue

[inA cBEpneHnA perynATop KPyTALLEro MOMeHTa
yCTaHOBUTE Ha MOCIEeAHIO0 Mo3uumio rCeepneHuer.
B nosuuum rCeepneHver npockanb3biatolian
MyTa HaxoauTcA B 6eaaencTaun. Mpu cBepreHun
B PacropXeHnn UMeeTCA MaKCUMabHBIN
KPYTALLMIA MOMEHT.

MepekntoyaTtenb xoaa (5)

C nomOLLbIo NON3YHKOBOTO Nepeksioyartena,
PacrnonoXeHHOro Ha/l BbIKNo4aTenem MoXHO
YCTaHOBUTb HanpaeneHne xofa akkymynAaTOPHOro
LypyroBepTa 1 NpejoXpaHnTb LypynoBepT oT
npexAeBPEMEHHOro BKo4eHNA. MoxHO
YCTaHOBUTb NEBbIA UNKW Npasblii xo4. Ana
npeAoTBPALLEHNA NOBPEXAEHNA NpyuBoa
HanpaeneHue xoja ycTaHaBnBaeTcA
VCKIIOUNTENBHO B BbIKIIIOHEHHOM COCTOAHMN. Ecnn
BbIK/IO4aTENb LYpPYNnoBepTa HaXoAUTCA B CpeaHe
No3ULMK, TO STO 3HAYMUT, YTO OH 3aBNIOKNPOBAH.

BbikntoyaTtens (6)

C nomoLbio BbikoyaTensa Bol MoxeTe
6eccTyneH4yaTo perynnposaThb Y1Cno 060pOTOB.
Yem 6onblue Bbl HaXkuMaeTe Ha BbIKo4YaTesb, Tem
BblLLE YMCNO 060POTOB aKKYMYNATOPHOrO
wypynosepTa.
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BKpyuuBaHue Wwypynos:

PeKOMeH[JyeTCﬂ npumeHeHue
CaMOLIEHTPUPYIOLLMXCA WYpYynoB (Hanpuvep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LMMLIEM), KOTOPbIE rapaHTUpyoT
HaaexHyto paboTty. Cneaute, YTo6bl MPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHUK ¥ Wypyn NoAXOAWIM No chopme U
pasmepy. YCTaHOBKa KPYTALLEro MOMEHTa
NPOM3BOAUTCA Kak ONMUCaHO B UHCTPYKUUN,
COrNlacHO pa3mepy Lypymnos.

TexHu4yeckue AaHHble

HanpaxeHua nutanuA apuratens 12Bd.c.
Yucno obopoTos 0- 500 MUH"'
Konn4ecTBo nosnumii KpyTALLEro MOMEHTa 16
Nesbii/MpaBblii xoa na
LLinpnHa nponeTa CBEPNMNBLHOIO NaTpoHa

max. 10mMm
3apAgHoe HanpAXeHe akKyMynaTopa 12Bd.c.
3apAaHbIn TOK akKymynaTopa 400 mA

HaI'IpFI)KeHI/Ie CeTeBOro NUTaHuA 3apAfgHoOro

yCcTponcTBa 230B ~50Ty
VYpoBeHb 3BYKOBOrO

AaBneHuna 60,7 06 (A)
VpoBeHb 3BYKOBOMN

MOLLHOCTMN 71,7 06 (A)
Bubpauuma aW < 2,5 m/c?
Bec 1kr

3aka3s 3anacHbIx YacTeun

Mpw 3akase 3anacHbIx HYacTei Heo6Xo0AMMO
npuBecTu creayrowme aaHHble:

@ Mogauncukauma yctporcTaa

@ Howmep apTukyna ycTpoiicTBa

@ VlaeHTurKauMoHHbIN HoMep yCTpoiicTBa

@ Howmep 3anacHoit Yyactu Tpebyemon AnA 3amMeHa
aetanu

AkTyanbHble LieHbl M MH(hOpMaLMA HaXOAATCA Ha
caiite www.isc-gmbh.info
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1. Onucaxue Ha ypeaa:

YCTpoiicTBO 3a noemaHe Ha cBpeaen
Bbp3o3aTeraTenieH NaTpoHHWK 3a CBPe/so
HacTpolika Ha BbpTALL MOMEHT

[bpxay Ha cBpesen

MpeBknioyBaTeN NAB-AECEH X0
MpeBkioyBaTenN 3a BKIOYBaHe/M3KIIOUBaHe
Bnokupaty 6yToH

3apAaHo yCTpoiicTBO

9. W3Bop 3a 3apexaaHe

10. 3apAaHa KOHTponHa namna

11. 3apAneH kaben

ONOO A WN =

2. NHeTpykuum 3a 6e3onacHocCT
CboTBETHUTE WHCTPYKUUKN 3a 6e3onacHocT LWe
HamepuTe B npunoxeHarta 6pouypa.

3. Ba)XHM MHCTpYKLUMU:

I'Ipe;wl nycKaHe B ekcnnoaTtauma Ha Bawara
Apenka Ha 6aTepvw| HenpemeHHO npo4eTeTe
CcnefHUTe NHCTPYKUNn:

-

. 3apexpaiiTe 6aTepuATa camo C NpUIoXKeHOTO
3apAaHo ycTpolicTso. EaHa npasHa Gatepua e
3ape/eHa crnep okono 3-5 vaca.

. ViarionaBaiTe camo 0CTpY CBPEeAEn KakTo 1

M3NPaBHW 1 MOAXOAALLN NPUCTABKU.

Ipy Npo6uBaHe 1 3aBUHTBaHE B BLTPELLHN

BBHLUHU CTEHU NPOBepeTe 3a CKPUTU

€NIeKTPUYECKI NPOBOAHULIM, ra3o- 1

BO/JOMPOBOAN.

N

[

4. MNyckaHe B eKcnioaTtauua:

3apexxaaHe Ha NC-6aTepuATta

. CpaBHeTe [janu NoCOYEHOTO Ha (hupmeHaTa
Tabenka MpeXoBO HamnpexeHue CbBnajaa ¢
HaNIMYHOTO HanpeXkeHue. BknioyeTe 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO B KOHTaKTa 1 CBbPXETE
3axpaHBalmA Kaben ¢ M3Boja 3a 3apex/aHe.

. YepBeHuAT cBeTnnHeH uHankatop LED (10)
curHanuaupa, Ye akymynaTopbT ce 3apex/a.

. BpemeTo 3a 3apexaaHe npy npasHa 6atepua e
MakcumarnHo 5 yaca. Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo
aKyMynaTopbT MOXE IEeKO fja ce 3aTomnnu, Ho
TOBa € HOpPMasHo.

BHumanue! Mpu nbnHo 3apexaaHe 3apAaHOTO
YCTPOWCTBO He Ce N3K/o4Ba aBTOMaTUYHO!
Cnep npuknioyBaHe Ha 3apex/jaHeTo paskayeTe

-

N

w
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3apAgHuA kaben oT oTBepTKaTta.

AKO 3apexAaHeTo Ha aKyMynaTopHUA 610K He e

BB3MOXHO, MpoBepeTe MonA,

@ [lany B KOHTaKTa UMa HarnpexeHue

@ [lanv cbliecTByBa 6e3ynpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTe Ha 3apAAHOTO YCTPOACTBO

AKO 3apexAaHeTo Ha akyMynaTopa OTHOBO He ce
oCblUecTBABA, MONMM BU, Aa 3npaTuTe B Hawata
cepBu3Ha cnyxoéa

@ J 3apAHOTO yCTPOMCTBO

@ J v akymynaTtopHua 61iokK.

3a fa ¥Ma akymMynaTopbT NO-AbSTbr XUBOT, 61
TpAGBAo Aa ce NorpuxeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO My
npesape>xaHe. Toa € He06X0AMMO BB BCUHKMN
Cly4au, KoraTto 3a6efiexuTe, Ye MOLLHOCTTa Ha
npenkarta Hamanee.

Hvkora He paspexaaiiTe HambHO aKyMynaTopHUA
6nok! ToBa e AoBeae A0 Heros AedeKT!

PerynupaHe Ha brona

OTBepTkaTa MOXe [a ce chukeupa noa Tpu
pasnnyHy brbna. 3a Tasu Luen ce HaTucka
bukenpalumaT 6yToH (7) 1 oTBepTKaTa ce AoBexaa
B XenaHara nosuuva. Cnea Toea huKeupawmaT
6yToH (7) ce ocBoboxAaBa.

Brumanue! Mpean nyckaHe B ekcnnoartauna
npoBepeTe fanu oTBepTKaTa e (hrkcupaHa B
CBbOTBETHOTO NOJSIOXXEeHue.

HacTpoiBaHe Ha BbPTAWMWA MOMEHT
(3)

AkymynatopHaTa Apenka Ha nputexasa 16-

CTeneHHO MeXaHU4HO HacTPoMBaHe Ha BbPTALMA

MOMEHT. BbpTALLMAT MOMEHT 3a jafeHa ronemuHa

Ha BUHTA Ce HacTpOiBa OT PerynnpaLimna NpbCTeH.

BBbpTAWMAT MOMEHT 3aBUCK OT HAKONKO (hakTopa:

@ OT BUja 1 TBBPAOCTTa Ha obpaboTBaHnA
matepuan

@ OT BUJa 1 AbMIXMHATA Ha N3NoN3BaHnTe
BUHTOBE

@ OT U3NCKBAHMATA, MOCTaBEHN KbM Pe3boBOTO
CbeIMHeHue.

[locTraHeTo Ha BbLPTALUMA MOMEHT ce
CUrHanuavpa oT U3TPaKBaLLOTO U3KIIOYBaHE Ha
cbeauHuTendA. BHumanue! Perynupawmar
NPBLCTEH 3a BbPTALMA MOMEHT CE€ HacTponBa
CaMo B U3KJTOYEHO CHCTOAHME.
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Mpo6usaxe

3a npobuBaHe nocTaseTe HacTpolkaTa 3a
BBPTALUMA MOMEHT Ha nocnegHaTa cTeneH
reepeasior (cur. 1). Ha cteneH npobusaHe
CbeAVHUTENAT C Tpec4oTKa He thyHKLMoHupa. Mpu
npo6uBaHe ce 13non3Ba MakCUManHUAT BbPTALL
MOMEHT.

MoHTa)k Ha 6bp30o3aTeraTesnieH

naTPOHHUK 3a cBpeasno (Pwur. 2)

o OTBUHTETE NpeAnasHNA Kanak (a) Ha
YCTPOWCTBOTO 3a NOeMaHe Ha CBpefes, KakTo e
rnokasaHo Ha dur. 2

@ 3aBuHTeTe B 06paTHa nocneaoBaTeNHocT
6bp3o3aTeraTesiHiA NaTPOHHUK 3a CBPeAsIo (2)
Ha YyCTPOWCTBOTO 3a noemaHe Ha cepegen (1) n
ukenpainTe ¢ BuHTa (b).

I'IpeBKmquaTen 3a nocokarta Ha
BbpTeHe (5)

C NNb3rawma NpeBKYBaTesn Haj npekbcBaya 3a
BK/OYBAHE N U3KNKOYBAHE MOXETe Aa CMEeHATe
nocokaTa Ha BbpTeHe Ha Agpenkara v ga A
OoCUrypuTe NpoTUB HeXenaHo BkoysaHe. MoxeTe
Aa usbupate nocoka no n 06paTHo Ha
YacoBHUKOBaTa cTpenka. 3a aa ce nsberHe
noBpexaaHe Ha npeaasaTesiHNA MeXaHn3bM,
rocokara Ha BbpTeHe MOXe [ja ce MPeBKoyBa
camMo B MOJSIOXKEHUE Ha NOKOoW. AKO Nibarawma
NpeBKloYBaTEN Ce HaMMPa B CPEAHO MOJIOXKEHME,
NpeKbCBaYbT 3a BKIOYBAHE N U3KMO4BaHe e
6110KMpaH.

I'IpeK'bcsaq 3a BKJ1lo4BaHe un
usknto4saHe (6)

C TO3M KNtoY MOXeTe Aa ynpasnaBaTe 060poTuTe
6eacTeneHHo. KonkoTo noBeye HaTuckaTe Kioya,
TOJNKOBA M0-BUCOKA CTaBa YecToTara Ha BbpTeHe
Ha Apenkara.

3aBUHTBaHe

Hai-nobpe e na nsnonasare BUHTOBE CbC
camMoLeHTpupaHe (Hanp. TOPKC, KpbeTaTo rHesno),
KOeTO rapaHTupa curypHa pabota. O6bpHeTe
BHMMaHMe Ha TOBa, U3MNON3BaHUAT 6UT 1 BUHTBT ha
cbBnajar rno rofemuHa u pasmep. Masbpliete
HaCTpOI;IKaTa Ha BbPTALWMA MOMEHT, KakTo e
onu1caHo B PbKOBOACTBOTO, CbOGPA3HO rofiemMmHaTa
Ha BUHTA.
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TexHUYEeCKU AaHHU

3axpaHBallo HanpeXxeHve aBuraTen: 12Vd.c.
YecToTa Ha BbpTEHe: 0-500 min™

BbpTALY MOMEHT: 16-cTeneHeH
Mocoka o 1 06paTHO Ha YacoBHMKA: na

LLinpnHa Ha oTBOpa Ha NaTPOHHMKA: max. 10 mm
HanpexeHue Ha 3apexjaHe Ha

akymynaropa 12 Vd.c.
3apaneH TOK Ha akymynaTopa: 400 mA
HanpexeHne Ha mpexara 3a

3apAHO YCTPOCTBO 230V ~ 50 Hz
HwvBo Ha 3ByKa: 60,7 dB (A)
HwvBO Ha 3ByKOBaTa MOLIHOCT: 71,7 dB (A
Bubpauma ay <2,5m/s?
Terno 1kr

MopbuBaHe Ha pe3epBHM YacTu

Mpun nopbyBaHe Ha pesepsu YacTy TpAGBa Aa ce
nocoyat crnefHuTe faHHu:

@ Tun Haypesna

@ NeHa uzpgenveto

@ wuaeHT. Ne Ha ypeaa

@ Ne Ha uckaHaTa pesepBHa 4acT

AKTyanHu LieHbl 1 MIHGOPMaLWA LLE HAMEPUTE Ha
www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie

19.06.2

Konformita
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tserklarung

(O] - : @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive direttiva U'EB;szen::rme per Iarticolo
and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for
G déclare la conformité suivante selon la produkt
directive CE et les normes concernant I'article 5 jici shodu podie
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- @ Ey a norem pro vyrobek.
stemming met de EU-richtlijn en normen voor a jelenti ki a
het artikel @ 7o vonatkozé EUs-ranyvonalak 65 normak
® declara la siguiente conformidad a tenor de la szerint
directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
& declara a seguinte conformidade de acordo B 33 ot
com a directiva CE e normas para o artigo deklaruje zgodnosc.wym nionego ponizej
® forklarar foljande 6verensstimmelse enl. EU- ® artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv och standarder fér artikeln podstawie dyrektywy WE.
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unlonln direkti- ® vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra
:\lljﬁxejea"r;ormlen EU a noriem pre vyrobok.
erklzmrer herved folgende samsvar med EU- AEKNapupa cieaHoTo CHOTBETCTBUE ChINIACHO
® direktiv og standarder for artikkel ?::::::1::: v Hopuure Ha Elsn::'aoﬂaponykl‘a
b
:z::’;;‘:u::;;:;:i:ﬁ?ﬁ:;zz:’:;M Ec ® ecra CTaHAapTamM, YWHHUMM ANA AGHOTO TOBApPY
izjavijuje sliedeéu uskladjenost s odredbama i ® gz,“e'al;e:;':’ vastavuse Jargnevatele EL diroktilvi
normama EU za artikl. deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
® declaraEurrpa(oarela co?fgl:lmllaletcu a tlilrlec- @ straipsniui
loar CE s tormele Yallepeariot i et ontormtetu s e
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla ® Atbil Kats apllecma zemak minéto preéu
masin sunar. . atbilstibu ES direktivam un standartiem
BnAdver TNV ak6AouBn oupPWVia CURPWVa PE

v O3nyia EE Kai Ta mpoTUMO Yia T TIPOi6V

Akkuschrauber BAS 12 Vario

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
EN 60335-2-29; EN 60335-1

Landau/lsar, den 01.03.2006

b lad

Vogelmann

Wel,éﬁs garlner
Product-Management

Leiter S Konzem

Art.-Nr.: 45.706.90 [.-Nr.: 07016
Subject to change without notice

Archivierung: mﬁ'ﬁl
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt ein solite.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

halb di 2Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
‘wypadek wadiiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

ke

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi kiienta lub pod podany ponizej adres

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depésirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Condifia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat,

Bineanteles c& vé riman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garania este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V& rugém sa tinefi cont de partenerul service-ului dumneavoastra de
clienti regional sau de adresa service anexaté mai jos.

lapaHTuiiHOe yaocToBepeHue
Ha ToT cnyJail, ecnu onucaHHoe B PyKOBOACTBE N0 aKCNNyaTaLmu
YCTPOWCTBO BBIFACT M3 CTPOR Mbi AAEM Ha HALLY MPOAYKLMIO 2-X NIETHIOKD
rapaHTio. 2-X NEeTHUA CPOK rapaHTUN HAYMHAETCA C MOMEHTA NePEeHATUA
OTBETCTBEHHOCTH 32 POAYKT WM NIPUOGPETEHUR YCTPOCTBA KIMEHTOM.
o ycrosuem i
ABnAeTCA i i yxon 3a i a TaKkxe
YCNONb30BAHYE HaLLIEH IPOAYKLIM COTNIACHO HATHANSHNS.
B Te4eHUw 2-x NneT 3a BaMM TaKxe COXPaHAGTCA Npasa Ha

m "
DegepaTuBHO PecnyGnvikit [epManW, a B CTPaHAX, TS CYULECTBYIOT
PervoHansHbie LEHTPbI CobiTa ATO

@ FAPAHLMOHHA KAPTA

Y€ HaLMAT NPOAYKT NPOABU ACHEKTY. 2-TOMMIIHAT CPOK SAN04Ba Aa Tede o
NPEXBLPNAHE Ha PUCKA OT eHATA BLPXY APYraTa CTPaHa UM C MIpUEMaHETO
Ha ypena oT KIueHTa.

iy 3a Ha npeTeHLMM e

06CTXBaHe Ha HAWMA YPEA ChINACHO PHKOBOACTBOTO, KAKTO W HeroBaTa
YOTPEGa CrIOpeA MpeAHaSHAHEHHETO My.

Pasbupa ce,  pamkuTe Ha Tean 2 ronuu Bue cw 3anassate Bawnte
38KOHHMU rapaHUMOHHU Npasa.

TapaHLATa Baxw Ha TePTOPUATA Ha deaepanka Peny6nvka lepuanns ni

MECTHBIM, il i

CTPaHM Ha FMaBHIA AMCTPUGYTOP 3a Pervioka Kato

10 BCem Bonpocam oGpawaiiTeck B CyXGy Cepsuca BAWEro pervoHa i no
YKB3EHHOMY HIDKe Bpecy.

Ha NIOKANHO BANIMAHNTE 3AKOHOBU Pasnopeatu. Mpn
HEOGXOAUMOCT Ce OGBpHETE Kb BALLIA KOHCYNTAHT OT COTBETHATA

CepBiaHa CNlyX6a Wk N0COYeHNA N0-A0Ny AAPEC Ha Cepausa.

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
® Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@ CoxpaHAeTCA NpaBo Ha T
® 3anassa ce NPaBoOTO 3a TEXHNYECKM NPOMEHM

13
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@ Tylko dla krajow UE

Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementow elektrycznych.

Tonbko ana cTpaH EC
3arnpeLleHo BbIGPachIBaTh AEKTPONHCTPYMEHT B OObIHHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponeiickoit AupekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
yc-rpoﬁcnaax n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleI;I CTpaHb! HeOGXOIZLI/IMO
MCMOSb30BaHHbIN 3NEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpefbl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINIKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 91eKTpUYeCKoro ycTpoiiCTBa B Criyyae N36aBfieHNA 0T COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KaiecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKW Ha3an n3roToBuUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLISlZLLLIee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWNCTBO MOXET 6biThb NepejaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM MPON3BOACTBE 1 0GpalLeHnm ¢
MyCOpPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUIOXKEHHbIM K NpuLIeaLeMy B HErogHOCTb 060py0BaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCrioMoraTtesibHbIM cpeacTeam, He coaep>XallimMm aneKTpuyeckme
yactu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu ot EC
He n3xBbpnAiiTe enekTpuiecky ypean B AOMaLIHNA GOKMYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTvea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeawn 1
NPeBPBLIAHETO i1 B HALMOHAMHO NpaBo, yNoTpebABaHUTE eneKTpuiecki ypeau TpAGBa Aa ce npeaasat
paspaenHo cbbpaHy 1 B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea MyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMnagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHara 3a 06paTHO M3rpaluaHe C Les peLmrknmpaxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/a e anTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npati 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CMlyyall Ha 0TKa3 OT cob6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe /a ce NpejoCTaBu 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA U 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeay 4acTv v NOMOLLHM CpeACcTBa Ge3 efl. CbCTaBHM YacTu.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 nawet we frag dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

sau i iei si a hartiilor i a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Uni PasMHOXABAHETO MO ApYT HauNH Ha
[OKYMEHTaUMA 1 NPUAPY>XaBaLy AOKYMEHTY Ha NPOAYKTY Ha, AP 1
KaTo M3BaAKa, ce AOMycKa camo C M3PUYHOTO paspelueHme Ha ISC
GmbH.

Mepenevatbiatie W NPOUME BUAbI PASMHOXEHIA AOKYMEHTALMN 1
COMPOBOANTENbHbIX IMCTOB NPOAYKUMM (MPMbI, MOAHOCTHIO NN
4acTM4HO, T Tb TONBKO C

paspewerma ISC GmbH.

EH 06/2006
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